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MASSENEBLY INSTRUCTIORNS

Pedendoe eou NAO conter puxador
Puede @ NO tener Uun mMange
Vay or may NOT have a hancle

Montar o mével sobre uma superficie
limpa e plana

Armar el mueble sobre una superficie
limpia y plana

Assemble the furniture on a clean an
fiat surface
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Para solicitar assisténcia técnica, utilize o cédigo abaixo, no caso do encosto e assento, na nota deverd ser
especificada a cor do tecido conforme a nota de compra.
Para solicitar asistencia técnica, utilice el cédigo abajp, en el caso del respaldo y asiento, en la nota deberd
especificarse el color del tejido conforme a la nota de compra.
To request technical assistance, use the code bellow, in the case of the backrest and seat, the note must specify
the color of the fabric according to the purchase note.

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
; ; Compri[nento/ Largura/ [Espessura/ ;
Sedias) Descrigdo Descripcidn Description ity Longtad/ | Avene! | Tapesor/. i
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
v
B DCAD129FR /NG /CN
4
IS NG=80347
AN
:y'(‘!ﬂ%' FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/ 4
0! CN=84921 Low foot
N 0!
QW NG=80348
- Puxador/ Manejar/
FR=51548 Handle MDF 25mm| 2
CN=P103963—MMCA Freijo
Cavilha escalonada/
CN=74021 [[III[D:DIDID Clavija escalonada/| 4
@ Stepped peg
Cavilha escalonada/
Q) FR/NG=50687 [[I[DEE Clavija escalonada/| 4
Stepped peg
Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
; ; Comprirnento/ Largura/ |[Espessura/ ;
Sadiney Descrigdo Descripcién Description Contdoa’ Longitad/ | Arene/ | Sepesor/ Caror
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
01
NGC=80347
J | FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/| 4
CN=84921 Low foot
02 3 NG=80344
=) K| FR=60866 Puxador/ Manejar/| 2
CN=84924 Handle Freijo




Imagens meramente ilustrativas
Imagenes ilustrativas

Images merely illustrative 03/08

Para solicitar assisténcia técnica, utilize o cédigo acima, no caso do encosto e assento, na nota deverd ser
especificada a cor do tecido conforme a nota de compra.

Para solicitar asistencia técnica, utilice el cédigo arriba, en el caso del respaldo y asiento, en la nota deberéd
especificarse el color del tejido conforme a la nota de compra.

To request technical assistance, use the code above, in the case of the backrest and seat, the note must specify
the color of the fabric according to the purchase note.

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

. . Comprimento/ |Largura/ [Espessura/| . .
Cédigo/ e A . . .. Quantidade/ . Caixa/
Cédigo/ Descrigdo Descripcidn Description Cantidad/ | "iied/ | Anero/ | Tepesors” | Caja/

Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 |Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A

2CAD149FR /NG /CN

NG=80347

J [FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/| 4
CN=84921 Low foot
NG=80345

K | FR=64607 Puxador/ Manejar/| 2
CN=84925 Handle Freijo

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

' . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
Cédigo/ e~ . . R Quantidade/ . Caixa/
Codigo/ Descrigdo Descripcion Description Cantidad/ | "/ | Anehor | Espesers” | caio/

Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 |Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
J | 91546 / P& baixo/ Pie bajo/ Low 4
foot
K|65139 % Puxador/ Manejar/ Handle 2
MDF 25mm Freijo
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Para solicitar assisténcia técnica, utilize o cdédigo acima, no caso do encosto e assento, na nota deverd ser
especificada a cor do tecido conforme a nota de compra.

Para solicitar asistencia técnica, utilice el cédigo arriba, en el caso del respaldo y asiento, en la nota deberd
especificarse el color del tejido conforme a la nota de compra.

To request technical assistance, use the code above, in the case of the backrest and seat, the note must specify
the color of the fabric according to the purchase note.

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

. , Comprimento/ |Largura/ |Espessura/| . .
Cédigo/ o~ . . .. Quantidade/ 5 Caixa/
Cédigo/ Descrigdo Descripcidn Description Contidad/ | Lied/ | Arehos | Tepesors” | Caja/
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A

2CAD130FR /NG
01 2CAD131FR/NG/CN

NG=80347 P& baixo/ Pie bajo/
02 : J | FR=51546 Low foot 440x60x25| 4
CN=84921 MDF Freijo

Lista de pegas / Lista de piezas / List of pieces
_ ) Comprimento/ |Largura/ |Espessura/| . .
céd . w . . L Quantidad ’ c
cad;g:; Descrigdo Descripcion Description gg:t;d:d;/ Langtua/ | Aener | Espesor/ ctzj(://
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 |Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A

Somente no modelo

2CAD163 serd com 2CADTSIFR/NG
2CAD133CN

2CADTBACN
NG=80347
J | FR=51546 / P& baixo/ Pie bajo/| 4
CN=84921 Low foot

K | CN=P106173 ?
Puxador/ Manejar/

Handle MDF 25mm

Cavilha escalonada/
| | CN=74021 [DIII[]:DIDID Clavija escalonada/| 4

Stepped peg




Imagens meramente ilustrativas

Imagenes ilustrativas

Images merely illustrative

05,08

Para solicitar assisténcia técnica, utilize o cdédigo acima, no caso do encosto e assento, na nota deverd ser
especificada a cor do tecido conforme a nota de compra.

Para solicitar asistencia técnica, utilice el cédigo arriba, en el caso del respaldo y asiento, en la nota deberd
especificarse el color del tejido conforme a la nota de compra.

To request technical assistance, use the code above, in the case of the backrest and seat, the note must specify
the color of the fabric according to the purchase note.

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

. . Comprimento/ |Largura/ |Espessura/| . .
cod . . .. Quantidad : c
o Descrigdo Descripcion Description Contidoss) Longitad/ | Avete! | Sapesor/ s
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
J NG=80347 o ) ) 4
FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/
Low foot
Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
. . Comprimento/ |Largura/ |Espessura/| . .
céd . n . . . Quantidad : C
cad;ggf Descrigdo Descripcion Description gg:tildgd;/ Langitia/ | Aener | Espesor/ ctj(://
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
J NG=80347 o ) ) 4
FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/
Low foot
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Para solicitar assisténcia técnica, utilize o cddigo acima, no caso do encosto e assento, na nota deverd ser
especificada a cor do tecido conforme a nota de compra.

Para solicitar asistencia técnica, utilice el cédigo arriba, en el caso del respaldo y asiento, en la nota deberé
especificarse el color del tejido conforme a la nota de compra.

To request technical assistance, use the code above, in the case of the backrest and seat, the note must specify
the color of the fabric according to the purchase note.

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

. . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
csd o L - Quantidad ‘ c
Sodoey Descri¢do Descripcién Description Comtigods Longitud/ | Anehor | Espesor/. Carel

Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A
02 |Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
NG=80347
J | FR=51546 P& baixo/ Pie bajo/| 4
CN=84921 Low foot
Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

' . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
csd - . . . Quantidad ’ c
Soiae) Descrigdo Descripcion Description Contidady’ Longitud/ | Anshe | Espesor/ Caor
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box

01 |Encosto Respaldo Backrest 2 995 460 55 A

02 [Assento Asiento Seat 2 435 460 135 A
J | EA=73353 ﬁﬁgﬁfga P& baixo/ Pie bajo/| 4
Low foot




07,/08

ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mével.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.
3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do mével para forrar e chdo e assim ndo danificd—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.
2 — La instalacion debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.
3 — Recomanda ser utilizado para empaquetar mévil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.
1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to

damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do movel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com dgua, podendo conter uma
pequena quantidade de dlcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede
c o n t e n e r u n a
pequefia cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of
alcohol. Do not use abrasive products.

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:

Ferragem / Herrajes / Hardware Porca sextavada/
F 19959 Tuerca 19
hexagonal/
Cc}digo/ Descrigdo / Descripcion / Quan./| Hexagon nut 1/4
C%d|go/ Description CAont./ Sapata
ode mou. deslizadora/
: G| 45401 @ Zapata| 8
Haste / Tormll; deslizante/ Slip
estructural shoe 20x4x4
50684 Struc;L(J)roI sc1r;X 4 Chave boca/
mm Llave de la
Porca cilindrica/ H 50693 é: boca/ Mouth I/<ey 1
] Tuerca del 1/4"
50685 @ O,— cilindro/ Cylinder 4 Cavilha
nut 1/4 escalonada/
Parafuso chato/ | |FR/NG=50687 [m:[[]m Clqvij}: 4
Tornill | escalonada
4214 ® Peeo ormFﬁ:tpsqcand 8 Stepped peg
3,5x14 Cavilha
Arruela meia escqloglqdq/ 4
lua/ Arandela de | | eN=74021 ([T IO avija
50686 media luna/ Half 4 escalonada/
moon washer Stepped peg
Parafuso/
40633 Arruela lisa 1/4/| & L 2592 d}:m Tornillo/ Screw 12
Arandela/ Washer 4x40




Modelo com puxador/ Modelo con asa/ Model with handle
Para cadeira que ndo conter puxador, desconsiderar passo #4. ..@ 08,/08

Para las sillas sin asa, no tenga en cuenta el paso 4
For chairs without handles, disregard step #4.
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